Panasonic

LietoSan
FULL HD LCD displejs

as instrukcijas

Profesionalai lietoSanai

Modelanr. T H=-D5SF1HW
TH-49SF1HW
TH-42SF1HW

+ LOdzu, izlasiet §Ts instrukcijas pirms ekspluatacijas uzsaksanas un
saglabajiet tas turpmakam atsaucéem.

« llustracijas un ekranu attéli $aja lietoSanas instrukcija ir paredzéti
ilustrativiem noltkiem un realitaté tie var atskirties.

+ Aprakstos$as ilustracijas $aja lietoSanas instrukcija tiek veidotas
galvenokart balstoties uz 55 collu modeli.
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Piezime:

Var rasties attéla aizture. Ja ilgaku laiku tiek attélots
nekustigs attéls, tad attéls var palikt uz ekrana.
Tomeér, tas pazudis, kad kadu bridi tiks attélots
kustigs attéls.

Prec¢u zimju saraksti

« Microsoft, Windows, Windows Vista un Internet
Explorer ir Microsoft Corporation registrétas precu
zimes vai precu zimes ASV un/vai citas valstis.

precu zimes, kas registrétas ASV un citas valstTs.

- PJLink ir registréta vai vél neapstiprinata pre¢u zime
Japana, ASV un citas valstis un regionos.

- HDMI, HDMI logotips un High-Definition Multimedia
Interface ir uznémuma HDMI Licensing LLC
precu zimes vai registrétas prec¢u zimes Amerikas
Savienotajas Valstls vai citas valsts.

JavaScript ir registréta pre¢u zime vai Oracle
Corporation un ta filialu un saistito uznémumu precu
zIme Amerikas Savienotajas Valstis un/vai citas
valsts.

- RoomView, Crestron RoomView un Fusion RV ir
Crestron Electronics, Inc. registrétas precu zimes.
Crestron Connected ir Crestron Electronics, Inc.
pre€u zime.

Pat tad, ja uznémums vai izstradajuma prec¢u zimes

nav 1pasi noraditas, uz $im precu zimém attiecinamie

nosacijumi tiek pilniba ievéroti.

LatvieSu

Macintosh, Mac, Mac OS, OS X un Safari ir Apple Inc.

Svarigs drosibas
pazinojums

BRIDINAJUMS

1) Lai izvairitos no bojajumiem, kas var izraisit
ugunsgréku vai stravas trieciena risku, nelaujiet
pilieniem vai §lakstiem nonakt uz $is ierices.

Nenovietojiet traukus ar Gdeni (ziedu vazi, krizes,
kosmétiku u.c.) uz ierices. (ieskaitot plauktus virs
tas u.c.)

Atklatas liesmas avotus, pieméram, aizdegtas
sveces, nedrikst novietot uz/virs ierices.

2) Lai izvairTtos no elektriskas stravas trieciena,
nenonemiet parsegu. lek§pusé nav dalu, kuru
apkope butu javeic lietotajam. Uzticiet apkopi
kvalificétam personalam.

3) Nenonemiet zeméjuma adatu no stravas
kontaktdak$as. ST ierice ir aprikota ar tris
adatu zemé&juma tipa stravas kontaktdaksu. St
kontaktdakSa derés tikai zemé&juma tipa stravas
kontaktligzdai. Tas ir droSibas idzeklis. Ja Jas
nevarat ievietot kontaktdakSu kontaktligzda,
sazinieties ar elektriki.

Neméginiet padarit nederigu zeméjuma
kontaktdaksas pielietojumu.

4) Lai novérstu elektriskas stravas triecienu,
parliecinieties, vai zemé&juma adata uz mainstravas
kabela stravas kontaktdak$as ir dro$i pievienota.

PIESARDZIBU!

ST ierfce ir paredzéta izmanto$anai vidé, kura ir
salidzinosi zems elektromagnétiskais lauks.

Ja 8T ierice tiek izmantota stipra elektromagnétiska
lauka vidé vai, ja elektriskais troksnis parklajas ar
ievades signalu, tas varétu izraisit attéla un skanas
kroplojumus vai radit trauc&jumus, pieméram, radtt
troksni.

Lai izvairitos no iespéjama kaitéjuma radiSanas
iericei, neuzglabajiet to stipra elektromagnétiska
lauka avota tuvuma.

BRIDINAJUMS:
Sis aprikojums ir saderigs ar CISPR32 A klasi.

Dzivojama vidé $is aprikojums var radit radiosakaru
traucéjumus.




Piesardzibas
pasakumi

BRIDINAJUMS

B Uzstadisana

Sis LCD displejs ir paredzéts izmantosanai tikai ar
Sadiem papildpiederumiem.

Izmantosana ar jebkura cita veida
papildpiederumiem var izraisit nestabilitati, kas
varétu izraisit iespéjamas traumas.
(Visus no Siem piederumiem razo Panasonic
Corporation.)
- Pamatne

TY-ST43PES8

ET-YFB100G

- DIGITAL LINK parsledzéjs
ET-YFB200G

« Agrinas bridinaSanas programmatira
ET-SWA100 sérija*"

- Video sienas parvaldnieks
TY-VUK10*2

*1: detalas numura sufikss var atskirties atkariba no
licences veida.

*2: atbalsta Ver1.3 vai jaunaku versiju.

Papildpiederumu detalu numuri var tikt mainiti bez
iepriek$éja bridinajuma.

Uzstadot pamatni, ripigi izlasiet komplektacija ieklauto
lietoSanas instrukciju un veiciet atbilstigu uzstadi$anu.
Vienmér izmantojiet art apgasanas novérsanas
piederumus.

Pat garantijas perioda, més neesam atbildigi par
jebkadiem izstradajuma bojajumiem utt., ko izraistjusas
nepilnibas pamatnes uzstadiSanas zona vai sienas
stiprindjuma kronsteina.

Vienmér parliecinieties, ka uzstadisanu veic kvalificéts
specialists.

Sikas detalas var radit nosmaksanas risku, ja tas
nejausi tiek noritas. Glabajiet sikas detalas maziem
bérniem nepieejama vieta. Utilizéjiet nevajadzigas
sikas detalas un citus priekSmetus, tostarp iepakojuma
materialu un plastmasas maisinus/loksnes, lai novérstu
potencialu nosmaks$anas risku maziem bérniem
spéléjoties ar Siem elementiem.

Nenovietojiet displeju uz slipam vai nestabilam
virsmam, un parliecinieties, ka displejs nav izvirzits
pari pamatnes malai.

« Displejs var nokrist vai apgazties.

Uzstadiet So ierici uz pamatnes ar minimalam
vibracijam un vieta, kas var izturét ierices svaru.

+ lerices nomeSana vai nokriana var izraisit traumas
vai nepareizu ierices darbibu.

Nenovietojiet nekadus priekSmetus uz displeja

augséjas virsmas.

+ Ja sveskermeni vai Gdens ieklUst displeja, var rasties
Issavienojums, kas var izraistt ugunsgréku vai
elektriskas stravas triecienu. Ja kads sveSkermenis
ieklast displeja, IGdzu, konsultéjieties ar vietéjo
Panasonic izplatitaju.

Transportéjiet tikai vertikala stavoklt!

+ Jaierice tiek transportéta ar Skidro kristalu paneli
vérstu uz augsu vai uz leju, var tikt bojatas iek$éjas
elektroniskas shémas.

Neierobezojiet ventilaciju, parklajot ventilacijas

atveres, pieméram, ar avizém, galdautiem un

aizkariem.

Informacijai par pietiekamu ventilaciju skatiet 6. Ipp.
Displeja vertikala uzstadiSana;

Uzstadot displeju vertikali, parliecinieties, vai stravas
indikators atrodas lejasdala. Tiek radits siltums, un tas
var izraisTt ugunsgréku vai displeja bojajumus.

Stravas padeves
indikators \@5

Piesardzibas pasakumi uzstadi$anai pie sienas vai

uz pamatnes

+ Uzstadi$anu drikst veikt tikai uzstadisanas
specialists. Nepareiza displeja uzstadi$ana var radit
nelaimes gadijumus, kas izraisa navi vai nopietnus
ievainojumus.

Izmantojiet izvéles pamatni. (skatiet 3. Ipp.)

Veicot uzstadiSanu pie sienas, jaizmanto kronsteins,
kas atbilst VESA standartiem.

(55 collu modelis] (49 collu modelis] : VESA 400x400

: VESA 200x200

(skatiet 6. Ipp.)

Pirms uzstadi$anas parliecinieties, vai uzstadisanas
vieta ir pietiekami izturiga, lai izturétu LCD displeja un
sienas kronsteina svaru, un novérstu nokrisanu.

- Ja vélaties partraukt displeja lietoSanu, ltdziet
specialista palidzibu, lai to nonemtu péc iespéjas
atrak no sienas vai pamatnes.

LatvieSu
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+ Uzstadot displeju pie sienas, parliecinieties, lai
montazas skrdves un stravas padeves kabelis
nesaskartos ar metala priekSmetiem siena. Skriavém
saskaroties ar metala priekSmetiem siena var rasties
elektriskas stravas trieciens.

Neuzstadiet izstradajumu vieta, kur tas tiek paklauts
tieSai saules staru iedarbibai.

- Ja ekrans ir paklauts tieSai saules staru iedarbibai,
tad tie var negativi ietekmét Skidro kristalu paneli.

B LCD displeja izmantosSana

Displeju ir paredzéts izmantot 220 — 240 V
mainstrava, 50/60 Hz.

Neaizsedziet ventilacijas atveres.

«+ To darot, var tikt izraistta displeja parkarSana, kas var
izraistt ugunsgréku vai kaitéjumu displejam.

Nelieciet displeja nekadus sveSkermenus.

+ Neievietojiet metala vai viegli uzliesmojosus
priekSmetus ventilacijas atverés, ka arT nenovietojiet
tos uz displeja, jo tas var izraisit ugunsgréku vai
elektriskas stravas triecienu.

Nenonemiet parsegu un nekada veida to

neparveidojiet.

+ Displejs tiek paklauts augstspriegumam, kas var
izraisTt stipru elektriskas stravas triecienu. Lai veiktu
parbaudi, pielago$anu vai remontdarbus, l0dzu,
sazinieties ar vietéjo Panasonic izplatitaju.

Nodrosiniet, lai elektrotikla kontaktdaksai varétu
viegli pieklat.

Elektrotikla kontaktdaksa jasavieno ar elektrotikla
kontaktligzdu, izmantojot aizsargajoSu zeméjuma
savienojumu.

Lietojiet tikai to stravas padeves kabeli, kas nak

komplektacija ar $o ierici.

- Cita kabela izmanto$ana var izraisit Tssavienojumu,
sakarSanu utt., kas var izraisit elektriskas stravas
triecienu vai ugunsgréku.

Nelietojiet komplektacija ieklauto stravas padeves
kabeli ar citam iericém.

- To darot, var rasties elektriskas stravas trieciens vai
ugunsgréks.

Stingri un Iidz galam iespraudiet stravas padeves

kontaktdaksu.

+ Ja kontaktdak$a nav pilniba ievietota, var rasties
sakar$ana, kas var izraisit ugunsgréku. Ja
kontaktdaks$a ir bojata vai sienas kontaktligzda ir
valiga, tas nedrikst izmantot.

Neaiztieciet stravas padeves kontaktdak$u ar mitram
rokam.

« 8ada riciba var izraisit elektriskas stravas triecienu.

Nedariet neko, kas var sabojat stravas padeves
kabeli. Atvienojot stravas padeves kabeli, velciet aiz
kontaktdakSas pamatnes, nevis pasa kabela.
+ Nebojajiet kabeli, neparveidojiet to, novietojiet uz
ta smagus priekSmetus, nekarséjiet, nenovietojiet
to karstu priekSmetu tuvuma, parmérigi nelociet, ka
art nevelciet. Sada riciba var izraistt ugunsgréku un
elektriskas stravas triecienu. Ja stravas padeves
kabelis ir bojats, tad lai to salabotu, nogadajiet kabeli
pie vietéja Panasonic izplatitaja.

LatvieSu

Nepieskarieties stravas padeves kabelim vai
kontaktdaksai ar rokam, ja tie ir bojati.

+ Var rasties elektriskas stravas trieciens.

Nenonemiet parsegus un NEKAD pasrocigi
neparveidojiet displeju
+ Nenonemiet aizmuguréjos parsegus, jo tadéjadi tiks
atsegtas stravu vadosas detalas. lekSpusé nav dalu,
kuru apkope butu javeic lietotajam. (Augstsprieguma
detalas var izraisit smagu elektriskas stravas
triecienu.)
Veiciet displeja parbaudi, pielagoSanu vai
remontéSanu pie vietéja Panasonic izplatitaja.
Glabajiet komplektacija ieklautas AAA/R03/UM4
baterijas bérniem nepieejama vieta. Nejausi noritas
baterijas kaité organismam.
« LOdzu, nekavéjoties sazinieties ar arstu, ja jums ir
aizdomas, ka bérns varétu bat norijis bateriju.

Atvienojiet stravas padeves kabeli no sienas
kontaktligzdas, ja displejs ilgaku laiku netiks
izmantots.

Var rasties attéla troksnis, ja savienojat/atvienojat
savienojuma ievades terminala kabelus, ko paslaik
neizmantojat, vai, ja ieslédzat/izslédzat elektropadevi
video aprikojumam, bet ta nav darbibas klime.

®

Lai nepielautu ugunsgréka izplatiSanos,
aizdegtas sveces vai citas atklatas
liesmas nekad neturiet izstradajuma
tuvuma.



A\ PIESARDZIBU!

Ja rodas problémas vai darbibas traucéjumi,
nekaveéjoties partrauciet ierices izmantosanu.

B Ja rodas problémas, atvienojiet stravas
padeves kontaktdaksu.

No ierices nak dimi vai neparasta smaka.

Reizém nav redzams attéls vai nav dzirdama skana.

lericé ieklust Skidrums, pieméram, Gdens vai
sveskermeni.

lericei ir deformétas vai bojatas dalas.

Ja jus turpinat lietot ierici Saja stavokl, tas var
izraisit ugunsgréku vai elektriskas stravas triecienu.
- Nekavéjoties atslédziet elektribas padevi,

atvienojiet stravas padeves kontaktdakSu no sienas
kontaktligzdas, un péc tam sazinieties ar izplatitaju,
lai veiktu remontu.

Lai pilntba atslégtu stravas padevi displejam, jums ir
jaatvieno stravas padeves kontaktdakSa no sienas
kontaktligzdas.

- Patvaliga ierices remontéSana ir bistama un to nekad
nevajadzétu darit.

Lai varétu nekaveéjoties atvienot stravas padeves
kontaktdaksu, izmantojiet sienas kontaktligzdu, kurai
varat viegli piek|at.

B Nepieskarieties iericei ar rokam, ja ta ir
bojata.
Var rasties elektriskas stravas trieciens.

B LCD displeja izmanto$ana

Netuviniet rokas, seju vai objektus displeja
ventilacijas atveru tuvuma.

Sasilusais gaiss, kas nak no aug$éjam displeja
ventilacijas atverém ir karsts. Netuviniet pie Sis
atveres jlsu rokas, seju vai objektus, kas nevar
izturét karstumu, jo var rasties apdegumi vai
deformacija.

NepiecieSami vismaz divi cilvéki, lai nestu vai
izpakotu $o ierici.

+ Ja tas netiek ievérots, ierice var nokrist un izraistt
traumas.

Noteikti atvienojiet visus kabelus pirms displeja

parvietoSanas.

+ Jadisplejs tiek parvietots, kad dazi no kabeliem
joprojam ir pievienoti, tad kabelus var sabojat, un var
rasties ugunsgréks vai elektriskas stravas trieciens.

Ka drosibas pasakumu, pirms jebkuras tiriSanas,
atvienojiet stravas padeves kontaktdakSu no sienas
kontaktligzdas.

+ Ja tas nav izdarits, var rasties elektriskas stravas
trieciens.

Regulari notiriet stravas padeves kabeli, lai
nepielautu, ka tas klust puteklains.

+ Ja uz stravas padeves kabela kontaktdakSas sakrajas
putekli, tad attiecigi raditais mitrums var sabojat
izolaciju, kas var izraisTt ugunsgréku. Atvienojiet
stravas padeves kabela kontaktdaksu no sienas
kontaktligzdas un noslaukiet elektrotikla pievadu ar
sausu dranu.

Neuzkapiet un nekariniet neko uz displeja vai ta

pamatnes.

« Tie var apgazties vai ari salGzt un radit traumas.
Pievérsiet ipasu uzmanibu bérniem.

levietojot baterijas, ievérojiet pareizu bateriju

polaritati (+ un -).

+ Ja baterijas ievietotas nepareizi, tas var uzspragt
vai noplast, izraisit ugunsgréku, ievainojumus vai
kaitéjumu apkartéjai videi.

- levietojiet baterijas atbilsto$i noradijumiem. (skatiet
9. Ipp.)

Iznemiet baterijas no talvadibas pults, ja ta netiks

lietota ilgaku laiku.

- Baterijas var noplust, sakarst, aizdegties vai uzspragt,
izraisot ugunsgréku vai kaitéjumu apkartéjai videi.

Nededziniet un nesadaliet baterijas.

+ Baterijas nedrikst paklaut parmérigam karstumam,
pieméram, saules staru, uguns vai tamlidzigai
iedarbibai.

Displeju nedrikst apgriezt otradi.

Nenovietojiet ierici pozicija, kura tas Skidro kristalu

panelis vérsts augsup.

LatvieSu
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Piesardziba
lietoSana

Veicot uzstadi$anu, neizmantojiet skriivju caurumus
(atrodas displeja aizmugures lejasdala), ka paradits
talak redzamajos attélos.

Tas var sabojat LCD paneli.

Piesardzibas pasakumi veicot
uzstadiSanu

Neuzstadiet displeju arpus telpam.

« Displejs ir paredzéts lietoSanai iekstelpas.

Apkartéjas vides temperatira, kura izmantot So ierici

- Jaierice tiek izmantota vietas, kas ir zemakas par
1400 m (4 593 pédas) virs juras limena: no 0 °C
Iidz 40 °C (no 32 °F Iidz 104 °F)

- Jaierice tiek izmantota vietas, kas ir loti augstu
(augstak par 1 400 m (4 593 pédas) un zemak par
2 800 m (9 186 pédas) virs juras llmena): no 0 °C
Iidz 35 °C (no 32 °F Iidz 95 °F)

Neuzstadiet ierici vietas, kas ir augstakas par

2800 m (9 186 pédas) virs juras limena.

- Pretéja gadijuma saisinasies ierices iek$&jo dalu
kalpo$anas ilgums un ta nedarbosies pareizi.

Ventilacijai nepiecieSama vieta

Izmantojot pamatni (izvéles piederums), atstajiet

10 cm (3 15/16”) brivu vietu vai vairak augSpuse, pa kreisi

un pa labi, un 5 cm (1 31/32”) vai vairak aizmuguré, ka

ar1 saglabéjiet atstarpi starp displeja apak$éjo dalu un

gridas virsmu.

Ja izmantojat citu uzstadisanas metodi (pie sienas utt.),

ievérojiet tas rokasgramata minétos noradijumus. (Ja

uzstadi$anas rokasgramata nav Tpasas norades par

uzstadiSanas attalumiem, tad atstajiet 10 cm (3 15/16”)

vai vairak aug$pusé€, apak$pusé, pa kreisi un pa labi, un

5 cm (1 31/32") vai vairak aizmuguré.)

Minimalais attalums:

a I a: 10 cm
(3 15/16”)

| - | b:5cm

(1 31327)

Par skriivém, kas tiek izmantotas kopa ar VESA
standartiem atbilstoSu sienas kronsteinu

Collu | Skriives iestatne Skraves Skrives
X g X cauruma X
modelis uzstadisSanai . (skaits)
dzilums
55 400 mm x 400 mm 10 mm M6 (4)
49 400 mm x 400 mm 10 mm M6 (4)
42 200 mm x 200 mm 10 mm M6 (4)

6 Latviesu

55 collu modelis

L

49 collu modelis

Uzmanigi izturieties pret kustinamo stravas padeves
indikatora strukturu un talvadibas pults sensoru.

+ Péc rapnicas nokluséjuma, stravas padeves
indikators un talvadibas pults sensors atrodas
galvenaja iericé. Normalai lietoSanai, izvelciet
talvadibas pults sensoru no galvenas ierices sana
malas, izmantojot sviru aizmugures paneli. Atkariba
no uzstadisanas veida, pieméram, ja izmantojat
vairakus displejus, talvadibas pults sensoru glabajiet
galvenaja iericé. (skatiet 13. Ipp.)

Nepieskarieties Skidro kristalu panelim.

+ Spécigi nespiediet Skidro kristalu paneli, ka art
neatspiediet to pret asu priekSmetu. Spécigs
spiediens $kidro kristalu paneli radis nevienmérigu
displeju, kas radis darbibas traucéjumus.

Atkariba no temperatiras vai mitruma apstakliem,

iespéjams novérot nevienmérigu spilgtumu. Tas nav

defekts.

« ST nevienmériba izzudfs, ja tiks nodroSinata
nepartraukta elektropadeve. Ja ta saglabajas,
sazinieties ar izplatitaju.

Drosibas prasiba

Lietojot So izstradajumu, ievérojiet drosibas
pasakumus, lai novérstu talak minétos negadijumus.
« Personiskas informacijas nopladi, izmantojot So
izstradajumu

Nesankcionétu 81 izstradajuma izmantosanu, ko var
veikt launpratigas treSas personas

« lejauks$anos izstradajuma darbiba vai ta darbibas
partraukSanu, ko var veikt launpratigas tre$as
personas



levérojiet pietieckamus drosibas pasakumus.

lestatiet paroli vadibai caur LAN un ierobezojiet
lietotajus, kas var pieteikties.

Izveidojiet loti grati uzminamu paroli.
Regulari nomainiet paroli.

Panasonic Corporation vai ta filidlu uznémumi nekad
jums tiesi neprasTs atklat paroli. Neizpaudiet savu
paroli, ja sanemat $adus jautajumus.

Savienojuma tiklu jaaizsarga ar ugunsmdri utt.
Pirms atbrivoSanas no izstradajuma, inicializéjiet
(formatéjiet) visus datus.

[Shipping]

TiriSana un apkope

SI,(idro kristalu panela priekSpuse ir ipasi apstradata.
Saudzigi noslaukiet Skidro kristalu panela virsmu,

izmantojot tikai tiriSanas audumu vai mikstu dranu,
kas nepukojas.

Ja virsma ir ipasi netira, noslaukiet to ar mikstu
dranu, kas nepukojas un ir samitrinata tira ddent vai
adenT, kuram pievienots neitrals mazgasanas Ilidzeklis
(attiectba 1:100), un péc tam vienmérigi noslaukiet to
ar tada pasa veida sausu dranu I1dz virsma ir sausa.

- Neskrapéjiet un neaiztieciet panela virsmu ar nagiem
vai citiem cietiem priekSmetiem, kas to var sabojat.
Turklat, izvairieties no saskares ar gaisto§am vielam,
pieméram, insektu atbaidiSanas Iidzekli, Skidinataju
un atSkaiditaju, jo tie var negativi ietekmét virsmu.

Ja korpuss klust netirs, noslaukiet to ar mikstu,

sausu dranu.

« Jakorpuss ir 1pasi netirs, iemérciet dranu tdent, kam

ir pievienots neliels daudzums neitrala mazgasanas

[Tdzekla, un péc tam izspiediet lieko Gdeni no

auduma. Izmantojiet $o dranu, lai noslaucttu korpusu,

un péc tam noslaukiet vélreiz ar sausu dranu.

Nepielaujiet neviena mazgasanas Idzek|a tieSu

saskari ar displeja virsmu. Ja tdens pilieni ieklast

ierice, tas var izraisit darbibas trauc&jumus.

.

.

.

Izvairieties no saskares ar gaisto§am vielam,
pieméram, insektu atbaidiSanas Iidzekli, $kidinataju
un atkaiditaju, jo tie var negativi ietekmét korpusa
virsmas kvalitati, ka art izraisit parklajuma lobiSanos.
Turklat nelaujiet korpusam un pamatnei ilglaicigi
atrasties saskaré ar gumijas vai PVC materialu.
Kimiskas dranas izmanto$ana

+ Nelietojiet Kimisko dranu uz panela virsmas.

- levérojiet noradijumus par kimiskas dranas
izmantoSanu korpusa tiriSanai.

LAN ar kabeli

Uzstadot displeju vieta, kur biezi notiek statiskas
elektribas izlade, ievérojiet pietieckamus statiskas
elektribas novérSanas pasakumus, pirms sakat lietot
ierici.

Ja displejs tiek izmantots vieta, kur bieZi rodas
statiska elektriba, pieméram, uz paklaja, tad daudz
biezak partruks komunikacija starp LAN kabeli

un DIGITAL LINK. Sada gadijuma, izmantojiet
antistatisku paklaju, lai noverstu statisko elektribu un
trokSna avotu, kas varétu radit problémas, un atkartoti
savienojiet LAN kabeli un DIGITAL LINK.

Retos gadijumos LAN savienojums ir atsp&jots
statiskas elektribas vai trok$na dé|. Sada gadijuma
atslédziet elektribas padevi displejam un pieslégtajam
iericém un péc tam atkal pieslédziet to.

Displejs var nedarboties pareizi dé| spécigiem radio
vilniem, kas nak no apraides stacijas vai radio.

+ Jair kada iekarta vai aprikojums, kas rada spécigus
radio vilnus netalu no uzstadiSanas vietas, tad
uzstadiet displeju vieta, kas ir pietiekami talu no radio
vilnu avota. Vai aptiniet LAN kabeli, kas savienots

ar DIGITAL LINK / LAN terminali, ar metala foliju vai
metala cauruli, kas abos galos ir zeméta.

Lai utilizétu izstradajumu, jautajiet savai vietéjai
parvaldei vai izplatitajam par pareizam likvidéSanas
metodéem.

LatvieSu
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Sis ierices funkcija

Stierice ir aprikota ar funkciju, kas lauj satit ID
signalu (turpmak — [LightID], ID = identifikators),
kas sniedz dazadu informaciju, izmantojot
strauji mirgojoSu gaismas diodes avotu
(aizmugurgaismojumu). Tas lauj iericei nosatit
dazadu informaciju uz citam iericém, pieméram,
viedtalruniem.

Piederumi

Piederumu komplektacija

Parbaudiet, vai jums ir redzamie piederumi un vienumi

Stravas padeves
kabelis

(apm. 2 m)
1JP155AF1W

2JP155AF1W

3JP155AF1W

Talvadibas pults x 1
N2QAYA000099

Baterijas, kas paredzétas
talvadibas pultij

(AAA/RO3/UM4 veids x 2)

LietoSanas instrukcijas

(CD-ROM x 1)

Savilcéjs ar skavu x 3
DPVF1056ZA

LatvieSu

( Uzmanibu! )

Sikas detalas glabajiet atbilsto$a veida, un prom no
maziem bérniem.

Detalu numuri uz piederumiem var mainities bez
iepriek$eéja bridinajuma. (Faktiskais detalas numurs
var atSkirties no iepriek$ noradita.)

Gadijuma, ja esat pazaudéjis piederumus, ltdzu,
iegadajieties tos pie sava izplatitaja. (Pieejami klientu
apkalpo$anas centra.)

Péc vienumu izpako$anas, atbilstosi atbrivojieties no
iepakojuma materialiem.



Talvadibas pults baterijas

1. Pavelciet un turiet aizkeri, un péc tam atveriet bateriju
vacinu.

2. levietojiet baterijas — ievérojiet pareizo polaritati
(+un-).

AAA/R0O3/UM4 veids

3. Novietojiet vacinu atpakal vieta.

Noderigs padoms

Regulariem talvadibas pults lietotajiem, iesakam
nomainit vecas baterijas ar Alkaline baterijam, kas
kalpos ilgak.

A Piesardzibas pasakumi izmantojot baterijas

Nepareiza bateriju uzstadiSana var izraisTt to nopladi un
koroziju, kas sabojas talvadibas pulti.

AtbrivoSanas no baterijam javeic videi draudziga veida.

levérojiet S$adus piesardzibas pasakumus:

1. Baterijas vienmér janomaina kopa. Vienmér
izmantojiet jaunas baterijas, nomainot veco
komplektu.

2. Nelietot lietotu bateriju kopa ar jaunu bateriju.

3. Vienlaicigi nelietojiet vairakus bateriju veidus
(pieméram: “Zinc Carbon” ar “Alkaline”).

4. Neméginiet uzladét, radit Tssavienojumu, izjaukt,
sakarsét vai dedzinat lietotas baterijas.

5. Bateriju nomaina ir nepiecieSama, ja talvadibas pults
darbojas neregulari vai partrauc stradat.

6. Nededziniet un nesadaliet baterijas.

7. Baterijas nedrikst paklaut parmérigam karstumam,

pieméram, saules staru, uguns vai tamlidzigai
iedarbibai.

Kensington drosiba

STs ierices dro$ibas slots ir saderigs ar Kensington
droSibas slotu.

1 a?e» 11
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Savienojumi

Kabelu nofikséSana

(_ Piezime )

Mainstravas kabela savienojums un

stiprinajums

lerices aizmugure

1 e . )

. .
. o
Sute I, . . e

Mainstravas kabelis (ieklauts
komplektacija)
lespraudiet savienotaju displeja iericée.
lespraudiet savienotaju, lidz atskan klikSkis.

Parliecinieties, vai savienotajs ir nostiprinats gan
kreisaja, gan labaja puseé.

Mainstravas kabela atvienoSana

- -

4

Atvienojiet savienotaju nospiezot divas pogas.

Atvienojot mainstravas kabeli, parliecinieties, ka
vispirms noteikti no kontaktligzdas tiek atvienota
mainstravas kabela kontaktdaksa.
Komplektacija ieklautais mainstravas kabelis ir
paredzéts ekskluzivai lietoSanai tikai ar o ierici.
Neizmantojiet to citiem mérkiem.

LatvieSu

Ar 3o ierici tiek piegadati tris savilcéji ar skavu.
Nostipriniet kabelus tris vietas, izmantojot caurumus,
kas paredzéti savilcéjiem ar skavu, ka paradits zemak.
Ja jums ir nepiecieSami papildu savilcéji ar skavu,
iegadajieties tos pie sava izplatitaja. (Pieejami klientu
apkalpo$anas centra.)

55 collu modelis

Q.

Caurumu izvietojums ir vienads 42 collu un 49 collu
modeliem.

1. Piestipriniet savilcéju ar skavu

S caurums

levietojiet savilcgja skavu
atvere.

Lai nonemtu no

ierices: ‘@ -

=

Turpiniet spiest abus
sanu slédzéjus un

v izvelciet savilcéju ar
@ skavu.

2. Savelciet kabelus ar skavu

lestatiet galu aizkerés
un nostipriniet.

aizkere

Lai atbrivotu:

Nospiediet pogu un
velciet atpakal galu.

ﬂﬂw £

//K/;?‘\‘k

<O
‘<




Video aprikojuma savienojums

ﬂ T

=11

-
o

\________I._________' \___|______,
-
-

|
9 6

=) | o |

i DVHJOUTO'/: UsB

"""" [~ [
7 8

1 2 4 5
1 PCIN: Datora ievades terminalis 7 DVI-DIN, DVI-D ievades / izvades
Izveidojiet savienojumu ar DVI-D OUT: terminalis
datora video terminali vai video Izveidojiet savienojumu ar video
aprikojumu, izmantojot “YP8PR / aprikojumu, kas atbalsta DVI-D
YCBCR” vai “RGB” izvadi. izvadi. Ka ar savienojiet ar
itu displeju, ja vélaties radit
2 AUDIO1 IN: Audio ievades terminalis ol dISpleju, Ja vErames radi
Kobli DVID IN PC IN attélu uz vairakiem displejiem,
oplietots ar 3 un PC kas sasaisttti ziedlapkédes
3 COMPONENT/ COMPONENT / RGB video konfiguracija (DVI-D OUT).
RGB / VIDEO IN: ievades terminalis (R/Pr/CR, B/ DVI-D izvades funkcija tiek
Pe/Cs, G/Y) iespéjota tikai tad, ja attéls tiek
Izveidojiet savienojumu ar video radits, izmantojot DVI-D IN.
aprikojumu, izmantojot “YP8PR / 8 USB: USB t inali
YCBCR’ vai “RGB’ izvadi. : Seterminalis
. . Pieslédziet USB atminu, lai
Kom.p(iz.lta video ievades izmantotu [USB media player].
terminalis (VIDEO) Turklat to var izmantot, lai
Savienojiet video aprikojumu ar nodrosinatu elektroenergiju lidz
kompozita signala izvadi. pat 5V /1A aréjai iericei, kad
4 AUDIO2 IN: Audio ievades terminilis tiek paradits attéls.
koplietots ar COMPONENT/ 9 DIGITAL LINK/ DIGITAL LINK ievade / LAN
RGB IN un VIDEO IN LAN: terminalis
5 AUDIO OUT: Analogais audio izvades Izveidojiet savienojumu ar ierici,
terminalis kas suta video un audio signalus,
- . o izmantojot DIGITAL LINK
Savienojiet audio aprikojumu ar terminali
analogo audio ievades terminali. '
- Alternativi, kontrolgjiet displeju,
6 AVIN HDMI ievades terminalis izveidojot savienojumu ar tiklu.

(HDMI 1, HDMI 2):

Izveidojiet savienojumu ar
video aprikojumu, pieméram,
videomagnetofonu vai DVD
atskanotaju utt.

LatvieSu
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10 IRIN, IR OUT:

Infrasarkano staru signala
ievades / izvades terminalis

Izmantojiet to, kad lietojat vairak
neka vienu displeju ar vienu
talvadibas pulti.

11 SERIAL IN, SERIALAIS ievades / izvades
SERIAL OUT: terminalis
Kontrolg&jiet displeju, savienojot to
ar datoru.
LatvieSu

Pirms savienojuma izveides

Pirms kabelu savieno$anas, uzmanigi izlasiet aréjas
ierices, kuru vélaties pieslégt, lieto§anas instrukciju.

Pirms kabelu savienoSanas izslédziet elektropadevi
visam iericém.

Pirms kabelu savienoSanas nemiet véra talak minétos
punktus. Pretéja gadijuma ierices var nedarboties
pareizi.

Savienojot kabeli ar aprikojumu vai ierici, kas
pievienota pasam aprikojumam, pieskarties kadam
tuvuma esosam metaliskam priekSmetam, lai pirms
darbu veikSanas novaditu statisko elektribu no jasu
kermena.

Neizmantojiet nevajadzigi garus kabelus, lai
savienotu ierici ar aprikojumu vai ta korpusu. Jo
garaks kabelis, jo tas ir uznémigaks pret troksni. Ja
kabelis tiek satits, tad tas darbojas ka antena, un ir
jutigaks pret troksni.

- Savienojot kabelus, vispirms jasavieno zeméjums
(GND), tad pa tieSo iespraudiet savienojosas
ierices savienojuma terminali.

legadajieties kabelus, kas nepiecieSami, lai savienotu

arejo ierici ar sisteému, ja tie nav ieklauti ierices

komplektacija un nav pieejami ka izvéles opcija.

Ja savienojuma kabela spraudna aréja forma ir ipasi

liela, ta var nonakt saskaré ar perifériju, pieméram,

aizmugures vacinu vai blakus eso$a savienojuma
kabela spraudni. Izmantojiet savienojuma kabeli ar
atbilsto$a lieluma spraudni, kas piemérots terminala
izvietojumam.

Ja video signali no video aprikojuma satur parak
stipru trici, tad ekrana var bat redzami attéla
kroplojumi. Saja gadijuma japievieno laika bazes
labotajs (TBC).

Ja sinhronizacijas signalu izvade no datora vai video
aprikojuma ir traucéta, pieméram, mainot video
izvades iestatijumus, tad video krasa var tikt Tslaicigi
traucéta.

Aprikojums pienem kompozita video signalus,
YCBCR/YPBPR signalus, analogus RGB signalus un
digitalus signalus.

Dazi datoru modeli nav saderigi ar aprikojumu.

Garu kabelu gadijuma izmantojiet kabela
kompensatoru, lai savienotu ierices ar aprikojumu.
Pretéja gadijuma attéls, iespéjams, netiks attélots
pareizi.



Vadibas elementu
identificesana

£

Lai iznemtu/uzstaditu stravas indikatoru un
talvadibas pults sensoru, izmantojiet sviru, kas
atrodas aizmuguréja panelr.

Varat arT nospiest uz pasa talvadibas pults
sensora, lai uzstadrtu to iericé.

Normalai lieto$anai, izvelciet stravas padeves indikatoru
un talvadibas pults sensoru no galvenas ierices sana
malas, izmantojot sviru aizmugures panell. Atkariba no
uzstadiSanas veida, pieméram, ja izmantojat vairakus
displejus, uzstadiet tos galvenaja ierice.

Stravas padeves indikators / talvadibas pults
sensors
Stravas padeves indikators spidés.
Kad ierices stravas padeve ir IESL. (Elektrotikla
barosanas iesl./izsl. poga: IESL.)
Tiek radts attéls: zala krasa
Stravas padeve OFF (izslégta, gaidstaves rezims)
ar talvadibas pulti:
- Kad [Network control] ir iestatits uz [Off]:
sarkana krasa
- Kad [Network control] ir iestatits uz [On]: oranza
krasa (sarkana/zala)
Stravas padeve IZSLEGTA ar “Power
management” funkciju: oranza krasa (sarkana/
zala)
Kad ierices stravas padeve ir IZSL. (Elektrotikla
barosanas iesl./izsl. poga: IZSL.): nav gaismas

lerice turpinas patérét zinamu stravas daudzumu,
kamer vien stravas padeves kabelis ir ievietots
sienas kontaktligzda.

Kad jaudas indikators ir oranza krasa, tad stravas
patérin$ gaidstaves laika parasti ir lielaks neka tad,
kad stravas indikators ir sarkana krasa.

weur(C) 3

4 “—|—_'_'_'_ 8
s N P

@
©
@
NE, 8
©
@;

7 42 collu modelis
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1

Aréja ievade / izvades terminalis

Izveido savienojumu ar video aprikojumu, datoru
utt. (skatiet 11. Ipp.)

2 <Elektrotikla barosanas iesl./izsl. poga>
leslédz/izslédz ierici.

3 <INPUT (lerice)> (IEVADES signala atlasiS$ana)
Atlasa pievienoto ierici.

4 <MENU (lerice)>
Katru reizi, kad tiek nospiesta poga <MENU
(lerice)>, izvélnes ekrans parslégsies.

5 <+ (lerice)> / <- (lerice)>
Pielago skalumu.
Galvenaja ekrana, parslédz iestatljumus vai
pielago iestatijumu lTmeni.

6 < A (lerice)>/ < V¥ (lerice)>
Atlasa iestatijumu vienumu.

7 <ENTER (lerice)>
Konfiguré vienumu izvélnes ekrana.
Nomaina satura formata rezimu.

8 lebuvetie skalruni

Lai ierices iebavétie skalruni atskanotu skanu,
parliecinieties vai [Output select] izvélné [Sound] ir
iestatits uz [SPEAKERS].

LatvieSu
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POSITION  PICTURE INPUT

SETUP SOUND

voL- i
[] &) 3
Nmmmmmm=

Panasonic
DISPLAY

1 Gaidstaves rezima (IEL./IZSL.) poga (/[)
leslédz stravas padevi vai izslédz to, ja displejs
ir ieslégts ar <Elektrotikla baro$anas iesl./izsl.
poga>. (skatiet 15. Ipp.)

2 POSITION

SETUP

4 ENTER/ kursora pogas (A V 4p>)
Paredzétas, lai izmantotu izvélnes ekranus.

5 ZOOM

Parslédzas digitalas talummainas rezima.

6 DEFAULT

Atiestata attéla, skanas utt. iestatijumus péc
nokluséjuma.

7 MUTE

Skanas ieslég$analizslégsana.
8 ASPECT

Pielago satura formatu.
9 VOL+/VOL -

Pielago skanas skaluma [Tmeni.
10AUTO SETUP

Automatiski pielago ekrana poziciju/lielumu.
11INPUT

Nomaina ievadi, ko rada uz ekrana.
12PICTURE
13SOUND
14RECALL

Parada pasreizéjo iestatijumu statusu ievades
reZimam, satura formata rezimam utt.

15RETURN

w

16 FUNCTION

LatvieSu

17 OFF TIMER
Péc noteikta laika parslédzas gaidstaves rezima.
18 Ciparu pogas (1-6)

Tiek izmantotas ka Tscelu pogas, pieSkirot tam
biezi izmantoto darbibu saisnes.

19Signala apraide

Saja rokasgramata, pogas uz talvadibas pults un
ierices ir noraditas ka < >.

(Piemérs: <INPUT>.)

Darbiba galvenokart skaidrota noradot talvadibas
pults pogas, bet jus varat arT izmantot pogas uz
ierices, ja uz tas ir tadas pasSas pogas.



Galvenie vadibas
elementi

Mainstravas kontaktligzda

Mainstravas kabelis (ieklauts komplektacija)

o/ (o)

Elektrotikla baroSanas iesl./
izsl. poga
(ierices aizmuguré)

Talvadibas pults sensors /
stravas padeves indikators

Lietojiet talvadibas pulti, teméjot to tiesi uz
ierices talvadibas pults sensoru.
AU
SETUP
POSITION  PICTURE INPUT
SETUP  SOUND.
A
< [ENTER »

v

DEFAULT ZOOM RECALL RETURN

MUTE  ASPECT OFF TIMER FUNCTION

Panasonic
DISPLAY

Normalai lietoSanai, izvelciet talvadibas pults sensoru
no galvenas ierices sana malas, izmantojot sviru
aizmugures panell. (skatiet 13. Ipp.)

Nenovietojiet priekSmetus starp galvenas ierices
talvadibas pults sensoru un talvadibas pulti.

Lietojiet talvadibas pulti talvadibas sensora priekSa
vai zona, no kuras sensors ir redzams.

Kad talvadibas pults ir tieSi pavérsta pret talvadibas
pults sensoru ierices galvenaja bloka, tad attalumam
no sensora priekSpuses jabat aptuveni 7 m vai
mazak. Atkariba no lenka, darbibas attalums var bat
art mazaks.

Nepaklaujiet galvenas ierices talvadibas sensoru
tieSai saules staru vai spilgtas fluorescéjosas gaismas
iedarbibai.

1 Savienojiet mainstravas kabela
spraudni ar displeju.
(skatiet 10. Ipp.)

2 Savietojiet spraudni ar kontaktligzdu.

Kontaktdak$u veidi dazadas valstis atSkiras.
Stravas kabela kontaktdaksa, kas paradita pa kreisi
var, iespé&jams, nebit tada veida, ka uzstadita
ierice.

Atvienojot mainstravas kabeli, parliecinieties, ka
vispirms noteikti no kontaktligzdas tiek atvienota
mainstravas kabela kontaktdaksa.

lestatijumi var nebat saglabati, ja talt pec
iestatljumu nomainas ekrana izvélng, tiek

atvienota stravas kabela kontaktdaksa. Atvienojiet
stravas kabela kontaktdak$u péc neilga briza. Vai
atvienojiet stravas kabela kontaktdaksu péc stravas
padeves izslégSanas ar talvadibas pulti, RS-232C
vai LAN vadibu.

3 Nospiediet uz ierices <Elektrotikla
barosanas iesl./izsl. poga>, lai
ieslégtu televizoru: ieslégt.

Stravas padeves indikators: zala krasa (tiek radits
attéls)

Talvadibas pulti var izmantot tikai tad, kad ierice
ir IESLEGTA.

M Lai ieslégtulizslégtu ierici ar talvadibas pulti
Nospiediet <Gaidstaves rezima (IEL./IZSL.) poga>, lai
ieslégtu displeju.
Stravas padeves indikators: zala krasa (tiek radits
attéls)
Nospiediet <Gaidstaves rezima (IEL./IZSL.) poga>, lai
izslégtu displeju.
Stravas padeves indikators: sarkana krasa
(gaidstave)

Nospiediet uz ierices <Elektrotikla baroSanas iesl./izsl.
poga>, lai izslégtu ierici, kad ierices stravas padeve ir
ieslégta vai art atrodas gaidstaves rezima.

Izmantojot “Power management” funkciju, stravas
indikators klust oranZs, kad ierice ir izslégta.

LatvieSu
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B Kad ierice tiek ieslégta pirmo reizi

Tiks radits $ads ekrans.

1 Atlasiet valodu ar A ¥ un nospiediet
<ENTER>.

OSD language

Deutsch
Francais
Italiano
Espariol
ENGLISH (US)

Pycckuii

2 Atlasiet [Year] / [Month] / [Day] /
[Hour] / [Minute] izmantojot A ¥, un
nospiediet 4P, lai iestatitu.

Date and time

Set
Year
Month
Day
Hour
Minute

3 Atlasiet [Set] ar A ¥ un nospiediet
<ENTER>.

Date and time

Set
Year
Month
Day
Hour
Minute

4 Vertikalai uzstadiSanai, atlasiet
[Portrait] ar A ¥ un nospiediet
<ENTER>.

Display orientation

Portrait

o Kad vienumi ir iestattti, Sie ekrani netiks raditi
iesleédzot ierici nakamaja reizée.
Katru vienumu var atiestatit talak redzamajas
izvélnés.
[OSD language]
[Date and time]
[Display orientation]

16 Latviesu

M leslégSanas zinojums
IESLEDZOT ierici var tikt attélots $ads zinojums:

Piesardzibas pasakumi, kad ierice tiek izslégta
neaktivitates gadijuma

‘No activity power off’ is enabled.

Kad [No activity power off] izvéIné [Setup] ir iestatits uz
[Enable], tad tiek paradits bridindjuma zinojums katru
reizi, kad ierice tiek ieslégta.

“Power management” informacija

Last turn off due to ‘Power management’.

Kad “Power management” strada, katru reizi ieslédzot
ierici tiek paradits informacijas zinojums.
Sos zinojumu displejus var iestatit §ada izvélna:
© [Options] izvélne
Power on message(No activity power off)
Power on message(Power management)



Specifikacijas

Modela Nr.

(55 collu modelis): TH-55SF1HW
(49 collu modelis]: TH-49SF1HW
(42 collu modelis}: TH-42SF1HW

Elektroenergijas patérins

55 collu modelis
190 W

49 collu modelis
175 W

42 collu modelis

155 W

Izslégta stavoklt
0,3W

Gaidstaves stavoklt
0,5W

55 collu modelis

55 collu IPS panelis (Edge LED
aizmugurgaismojums), 16:9 attéla formats

-
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49 collu modelis

49 collu IPS panelis (Edge LED
aizmugurgaismojums), 16:9 attéla formats

42 collu modelis

42 collu IPS panelis (Edge LED
aizmugurgaismojums), 16:9 attéla formats

Ekrana lielums

55 collu modelis
1209 mm (P) x 680 mm (A) x 1 387 mm (pa
diagonali) / 47,6” (P) x 26,7” (A) x 54,6” (pa diagonali)
49 collu modelis
1073 mm (P) x 604 mm (A) x 1 232 mm (pa
diagonali) / 42,2” (P) x 23,7” (A) x 48,5” (pa diagonali)
42 collu modelis

927 mm (P) x 521 mm (A) x 1 064 mm (pa
diagonali) / 36,5” (P) x 20,5” (A) x 41,9” (pa diagonali)

Pikselu skaits
2073600 (1 920 (P) x 1 080 (A))

Izmeri (P x A x Dz)

1229 mm x 699 mm x 72 mm (57 mm: bez
rokturiem) / 48,4” x 27,6” x 2,9” (2,3”: bez rokturiem)
1093 mm x 623 mm x 72 mm (57 mm: bez
rokturiem) / 43,1” x 24,6” x 2,9” (2,3”: bez rokturiem)

947 mm x 541 mm x 72 mm (57 mm: bez rokturiem) /
37,3" x 21,3" x 2,97 (2,3": bez rokturiem)

Svars

55 collu modelis

apm. 24,9 kg / 54,9 marcinas neto

49 collu modelis

apm. 19,2 kg / 42,4 marcinas neto

42 collu modelis

apm. 15,5 kg / 34,2 marcinas neto

Barosanas avots
220 - 240 V ~ (220 - 240 V mainstrava), 50/60 Hz

Ekspluatacijas apstakli

Temperatiira

no 0 °C Iidz 40 °C (no 32 °F Iidz 104 °F)*!
Mitrums

no 20% I1dz 80% (nav kondensacijas)

Uzglabasanas apstakli

Temperatiira

no -20 °C Iidz 60 °C (no -4 °F I1dz 140 °F)
Mitrums

no 20% ldz 80% (nav kondensacijas)

HDMI 2
ATIPA savienotajs*? x 2
Audio signals:

Linears PCM (diskretizacijas frekvences —
48 kHz, 44,1 kHz, 32 kHz)

DVI-D IN
DVI-D 24 kontaktu x 1:
Saderigs ar DVI Revision 1.0
Satura aizsardziba:
Saderigs ar HDCP 1.1
DVI-D OUT
DVI-D 24 kontaktu x 1:
Saderigs ar DVI Revision 1.0
Satura aizsardziba:
Saderigs ar HDCP 1.1
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COMPONENT/RGB IN

YIG

BNC terminalis x 1

1,0 Vp-p (75 Q) (ar sinhronizacijas signalu)
Ps/Cs/B

BNC terminalis x 1

0,7 Vp-p (75 Q) (bez sinhronizacijas signala)
PR/CR/R

BNC terminalis x 1

0,7 Vp-p (75 Q) (bez sinhronizacijas signala)

VIDEO IN
VIDEO
BNC terminalis x 1
1,0 Vp-p (75 Q)
Izmantots arT ka Y/G terminalis

PCIN

Mini D-sub 15 kontaktu (saderigs ar DDC2B) x 1
Y/G:

1,0 Vp-p (75 Q) (ar sinhronizacijas signalu)

0,7 Vp-p (75 Q) (bez sinhronizacijas signala)
Ps/Cs/B:

0,7 Vp-p (75 Q) (bez sinhronizacijas signala)
PR/CR/R:

0,7 Vp-p (75 Q) (bez sinhronizacijas signala)
HD/VD:

1,0 — 5,0 Vp-p (augsta pilna pretestiba)

AUDIO1 IN
Stereo mini ligzda (M3) x 1, 0,5 Vrms
Koplietots ar DVI-D IN un PC IN
AUDIO2 IN
Stereo mini ligzda (M3) x 1, 0,5 Vrms
Koplietots ar COMPONENT/RGB IN un VIDEO IN

AUDIO OUT
Stereo mini ligzda (M3) x 1, 0,5 Vrms

Izvade: Mainiga (no -« [1dz 0 dB)
(1 kHz 0 dB ievade, 10 kQ slodze)

SERIAL IN
Argjas kontroles terminalis
D-sub 9 kontaktu x 1:
RS-232C savietojams

SERIAL OUT
Argjas kontroles terminalis
D-sub 9 kontaktu x 1:
RS-232C savietojams
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DIGITAL LINK/LAN
RJ45 x 1:

RJ45 tikla savienojumiem, savietojams ar
PJLink

Sazinas metode:
RJ45 100BASE-TX

IRIN
Stereo mini ligzda (M3) x 1

IROUT
Stereo mini ligzda (M3) x 1

usB
A TIPA USB savienotajs x 1
5V lidzstrava / 1 A (USB 3.0 netiek atbalstits.)

Skana

Skalruni

80 mm x 30 mm x 2 gab.
Audio izvade

20 W [10 W + 10 W] (10% THD)

Talvadibas pults

BarosSanas avots
3 V Iidzstrava (baterija (AAA/RO3/UM4 tips) x 2)
Darbibas diapazons
Apm. 7 m (22,9 pédas)
(kad darbojas tiesi talvadibas pults sensora
prieksa)
Svars
Aptuveni 63 g / 2,22 unces (ieskaitot baterijas)
Izméri (P x A x Dz)

44 mm x 105 mm x 20,5 mm /
1,74” x 4,14” x 0,81”

*1: apkartéjas vides temperatira izmantojot $o ierici
lield augstuma (augstak par 1 400 m (4 593 pédas)
un zemak par 2 800 m (9 186 pédas) virs jaras
limena): no 0 °C Iidz 35 °C (no 32 °F Iidz 95 °F)

*2: VIERA LINK nav atbalstits.

Izskats un specifikacijas var tikt mainitas bez
iepriek$€ja bridinajuma. Noraditais svars un izméri ir
aptuveni.



Programmaturas licence

Izstradajums ietver $adu programmatairu:

(1) programmatdra, ko neatkarigi izstradajis vai uzdevis izstradat Panasonic Corporation;

(2) programmatra, kas piederéjusi tre$ajai pusei un licencéta Panasonic Corporation;

(3) programmatra, kas licencéta atbilsto§i GNU Visparéjas publiskas licences 2.0. versijai (GPL V2.0);

(4) programmatra, kas licencéta atbilsto§i GNU LESSER Vispargjas publiskas licences 2.1. versijai (LGPL V2.1), un/
vai

(5) atvérta koda programmatra, kas nav licencéta saskana ar GPL V2.0 un/vai LGPL V2.1.

Programmatra, kas ieklauta (3)-(5) kategorija, tiek izplatita ceriba, ka ta bis lietderiga; tacu tas tiek darits BEZ
JEBKADAM GARANTIJAM, pat bez garantijas par PARDODAMIBU vai DERIGUMU KONKRETAM MERKIM. Lai
iegdtu stkaku informaciju, skatiet licences nosacijumus, kas apskatami, atlasot [Software licenses] noradrto darbibu &t
izstradajuma sakotnéjo iestatfjumu izvelné.

Vismaz tris (3) gadus péc izstradajuma piegades Panasonic jebkurai treSajai pusei, kas ar mums sazinasies,
izmantojot turpmak noradtto kontaktinformaciju, par samaksu, kas neparsniedz misu maksu par fiziski veikto izejas
koda izplatiSanu, izsniegs pilnigi masinlasamu atbilstosa izejas koda kopiju saskana ar GPL V2.0, LGPL V2.1. licenci
vai citam licencém, kas paredz $adu ricibu, un saskana ar saistito pazinojumu par autortiesibam.

Kontaktinformacija:
oss-cd-request@gg.jp.panasonic.com

Pazinojums par AVC/VC-1/MPEG-4

Sis izstradajums ir licencéts saskana AVC patentu portfela licenci, VC-1 patentu portfela licenci un MPEG-4 vizualo
patentu portfela licenci par patérétaju izmanto$anu personigdm vajadzibam vai citiem izmanto$anas veidiem,
kuros tas nesanem atalgojumu, lai (i) kodétu video saskana ar AVC standartu, VC-1 standartu un MPEG-4 vizualo
standartu (“AVC/VC-1/MPEG-4 Video”), un/vai (ii) dekodétu AVC/VC-1/MPEG-4 video, ko kod&jis patérétajs, kurs
veic personiskas darbibas, un/vai kas iegits no videomaterialu izplatitaja, kuram ir AVC/VC-1/MPEG-4 video
izplatiSanas licence. Licences netiek pieskirtas un nav paredzétas citiem lietoSanas veidiem. Plasaku informaciju
iesp&jams iegdt no MPEG LA, LLC. Skatiet vietni http://www.mpegla.com.
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Nolietoto elektronisko iericu un elektropreéu un bateriju utilizacija
Tikai Eiropas valstis ar utilizacijas sistemu

Sis simbols, kas izvietots uz razojumiem, iesainojuma un/vai pavaddokumentiem nozimée,
ka nolietotas elektroniskas ierices un elektropreces, ka art baterijas nedrikst izmest kopa ar
parastiem majsaimniecibas atkritumiem.
Nogadajiet nolietotos razojumus un nokalpojusas baterijas talakai apstradei, parstradei,
resp., materiadlu otrreiz&jai parstradei attiecigajas atkritumu savakSanas vietas saskana spéka
eso$ajam likumdo$anas prasibam.

I Nododot 30s razojumus un baterijas profesionalai utilizacijai, jis palidzésiet saudzét vértigus
resursus un novérsisiet iesp&jamo kaitéjumu cilvéku veselibai un un apkartéjai videi.
Lai iegutu plasaku informaciju par atkritumu savaks$anu un otrreizéjo parstradi, lGdzam vérsties
sava vieteja atkritumu parstrades uznémuma.
Saskana ar nacionalo likumdoSanu par nepareizu $ada veida atkritumu utilizéSanu var uzlikt
naudas sodu.

EU

Norade par baterijas simbolu (simbols apaksa)
Sis simbols var bt attélots kombinacija ar kimiskas vielas simbolu. Tada gadijuma tas ir
apziméts atbilstosi attiecigo Direktivu prasibam, kas pienemtas attieciba uz attiecigo kimikaliju.

Informacija par utilizaciju arpus Eiropas Savienibas

Sie simboli ir spéka tikai Eiropas Savientba.

Ja vélaties utilizet $adus priekS8metus, jautajiet, l0dzu, vietéjam institdcijam vai savam tirgotajam, kada ir
pareiza utilizacijas metode.

Klienta atzimes

Izstradajuma modela numurs un sérijas numurs atrodas uz ta aizmuguréja panela. Sérijas numurs ir jaieraksta
tam paredzétaja laukuma, un ST gramata jasaglaba kopa ar pirkuma ¢eku, nodrosinot palieko$u liecibu par jasu
pirkumu, kas izmantojama identifikacijas procesa zadzibas vai nozaudéSanas gadijuma, ka art garantijas servisa
vajadzibam.

Modela numurs Sérijas numurs

Panasonic Testing Centre
Panasonic Service Europe, Panasonic Marketing Europe GmbH nodala
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Vacija
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Panasonic Corporation

Web Site: http://panasonic.com
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